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II
(Kdzlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Bejelentett osszefonédds engedélyezése
(Ugyszdm: M.7762 — ArcelorMittal/Financial Entities/Grupo Condesa)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2016/C 174/01)

2016. janudr 29-én a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Gsszefondddst, és a belsé piaccal ossze-
egyeztethetSnek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet () 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjdn alapul.
A hatdrozat teljes sz6vege csak angol nyelven hozzaférhets, és az utdn teszik majd kozzé, hogy az tizleti titkokat tartal-

mazd részeket eltavolitottdk belSle. A széveg megtaldlhatd lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kilonféle lehetéségeket kindl arra, hogy az egyedi oOsszefondddsokkal foglalkozé

hatdrozatok tarsasdg, tigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32016M7762

hivatkozasi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

(') HLL 24., 2004.1.29., 1. o.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Euroétviltdsi drfolyamok (')
2016. mdjus 13.
(2016/C 174/02)

1 euro =
Pénznem Atvéltdsi arfolyam Pénznem Atvltdsi drfolyam
usD USA dollar 1,1348 CAD Kanadai dollar 1,4619
JPY Japén yen 123,56 HKD Hongkongi dollar 8,8097
DKK  Din korona 74398 |NZD  Uj-zélandi dolldr 1,6692
GBP Angol font 0,78758 | SGD Szingapuri dolldr 1,5552
SEK Svéd korona 9.3285 KRW Dél-Koreai won 1330,91
CHF Svéci frank 11024 ZAR D/el—xj\frlkal.ralfd 17,2132
1SK Izlandi korona CNY Kinai ,renmm i 7,4001
i HRK  Horvit kuna 7,5020

NOK Norvég korona 9,2678 o
BCN Blode | 19558 IDR Indonéz ripia 15112,70
o C” iai eva 27’021 MYR  Mal4j ringgit 4,5731

seh korona ’ PHP  Fiilop-szigeteki peso 52,933
HUF Magyar forint 315,17 RUB Orosz rubel 74,0697
PLN  Lengyel zloty 43929 | THB  Thaifoldi baht 40,206
RON  Romén lej 44975  |BRL  Brazil real 3,9559
TRY Torok lira 3,3639 MXN Mexikéi peso 20,4831
AUD Ausztral dollar 1,5579 INR Indiai rapia 75,7825

(") Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) 4tvaltdsi arfolyama.
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A Bizottsig kozleménye a kedvtelési céli vizi jirmiivekre vonatkozé tagdllami t6rvényi, rendeleti
és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérl sz616 94/25/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
végrehajtdsa keretében
(Az unids harmonizdcids jogszabdlyok értelmében Gsszehangolt szabvdnyok cimeinek és hivatkozdsainak kozzététele)
(EGT-vonatkozdst szoveg)
(2016/C 174/03)
A helyettesitett szab-
vany megfelelGségére
ESzSz () A szal?vény hivatkpzési szdma és cime Fls kozzététel HL A helyet'tesitett ,szabvény VonatkoEé ’Ve:lelem
(és a referenciadokumentum) hivatkozdsa megsziinésének
idépontja 1.
megjegyzés
CEN EN ISO 6185-1:2001 17.4.2002
Felftjhat6 csonakok. 1. rész: Legfeljebb
4,5 kW teljesitmény(i motoros csénakok
(ISO 6185-1:2001)
CEN EN ISO 6185-2:2001 17.4.2002
Felfajhat6 csénakok. 2. rész: 4,5 kW —
15 kW teljesitményti motoros csénakok
(ISO 6185-2:2001)
CEN EN ISO 6185-3:2014 16.1.2015 EN ISO 6185-3:2001 31.8.2016
Felfdjhat6 csénakok. 3. rész: 15 kW feletti 2.1. megjegyzés
teljesitmény( motoros csénakok (ISO
6185-3:2014)
CEN EN ISO 6185-4:2011 4.1.2012
Felfajhat6é csénakok. 4. rész: 8 m és 24 m
kozotti hosszasdgl csénakok, legalabb
15 kW teljesitmény( motorral (ISO
6185-4:2011, Corrected version
2014-08-01)
CEN EN ISO 7840:2013 18.12.2013 EN ISO 7840:2004 24.7.2014
Kishajok. Tiizdllé izemanyagtomlSk (ISO 2.1. megjegyzés
7840:2013)
CEN EN ISO 8099:2000 11.5.2001
Kishajok. A WC-be keriil§ szennyezd
anyagok gyiijt6berendezései (ISO
8099:2000)
CEN EN ISO 8469:2013 18.12.2013 EN ISO 8469:2006 24.7.2014
Kishajok. Nem t(izall6 tizemanyagtomlSk 2.1. megjegyzés
(ISO 8469:2013)
CEN EN ISO 8665:2006 16.9.2006 EN ISO 8665:1995 31.12.2006
Kishajok. Tengeri hajok dugattyts belsd 2.1. megjegyzés
égésti motorjai. Teljesitménymérések és
bizonylatoldsuk (ISO 8665:2006)
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ESzSz (1)

A szabvény hivatkozdsi szdma és cime
(és a referenciadokumentum)

Els6 kozzététel HL

A helyettesitett szabvany
hivatkozdsa

A helyettesitett szab-
vény megfelelGségére
vonatkoz6 vélelem
megsziinésének
id6pontja 1.
megjegyzés

CEN

EN ISO 8666:2002
Kishajok. F§ jellemzdk (ISO 8666:2002)

20.5.2003

CEN

EN ISO 8847:2004

Kishajok. Kormdnyszerkezet. Sodronyko-
teles és kotéltarcsds rendszerek (ISO
8847:2004)

8.1.2005

EN 28847:1989

2.1. megjegyzés

30.11.2004

EN ISO 8847:2004/AC:2005

14.3.2006

CEN

EN ISO 8849:2003

Kishajok. Villamos hajtdst, egyendrami
fenékvizszivattyik (ISO 8849:2003)

8.1.2005

EN 28849:1993

2.1. megjegyzés

30.4.2004

CEN

EN ISO 9093-1:1997

Kishajok. Szelepek és héjazatatvezetések.
1. rész: Fémrészek (ISO 9093-1:1994)

11.5.2001

CEN

EN ISO 9093-2:2002

Kishajok. Szelepek és héjazatdtvezetések.
2. rész: Nemfémes szerelvények (ISO
9093-2:2002)

3.4.2003

CEN

EN ISO 9094-1:2003

Kishajok. Tiiz elleni védelem. 1. rész: Leg-
feljebb 15 m torzshossziisagi hajok (ISO
9094-1:2003)

12.7.2003

CEN

EN ISO 9094-2:2002

Kishajok. Ttz elleni védelem. 2. rész:
15 m feletti torzshosszisdgl vizi jarmd-
vek (ISO 9094-2:2002)

20.5.2003

CEN

EN ISO 9097:1994

Kishajok. Villamos miikodtetésii venti-
latorok (ISO 9097:1991)

25.2.1998

EN ISO 9097:1994/A1:2000

11.5.2001

3. megjegyzés

31.3.2001

CEN

EN ISO 10087:2006

Kishajok. Hajoazonositds. Jelolésrendszer
(ISO 10087:2006)

13.5.2006

EN ISO 10087:1996

2.1. megjegyzés

30.9.2006

CEN

EN ISO 10088:2013

Kishajok. Beépitett iizemanyag-ellat6 rend-
szerek (ISO 10088:2013)

18.12.2013

EN ISO 10088:2009

2.1. megjegyzés

28.8.2014
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ESzSz (1)

A szabvény hivatkozdsi szdma és cime
(és a referenciadokumentum)

Els6 kozzététel HL

A helyettesitett szabvany
hivatkozdsa

A helyettesitett szab-
vény megfelelGségére
vonatkoz6 vélelem
megsziinésének
id6pontja 1.
megjegyzés

CEN

EN ISO 10133:2012

Kishajok. Villamos rendszerek. Egyen-
dramu torpefesziiltségl berendezések (ISO
10133:2012)

13.3.2013

EN ISO 10133:2000

2.1. megjegyzés

30.6.2013

CEN

EN ISO 10239:2014

Kishajok. Cseppfolydsitott szénhidrogén-
gazzal (LPG) iizemeld berendezések (ISO
10239:2014)

13.3.2015

EN ISO 10239:2008

2.1. megjegyzés

31.12.2015

CEN

EN ISO 10240:2004

Kishajok. Kezelési kézikonyv (ISO
10240:2004)

3.5.2005

EN ISO 10240:1996

2.1. megjegyzés

30.4.2005

CEN

EN ISO 10592:1995

Kishajok. Hidraulikus kormédnyberendezé-
sek (ISO 10592:1994)

25.2.1998

EN ISO 10592:1995/A1:2000

11.5.2001

3. megjegyzés

31.3.2001

CEN

EN ISO 11105:1997

Kishajok. Benzinmotorok és/vagy benzin-
tartdly tarolotereinek szellGztetése (ISO
11105:1997)

18.12.1997

CEN

EN ISO 11192:2005

Kishajok. Grafikus jelképek (ISO
11192:2005)

14.3.2006

CEN

EN ISO 11547:1995

Kishajok. Sebességfokozatban 1évé motor
inditdsgatldsa (ISO 11547:1994)

18.12.1997

EN ISO 11547:1995/A1:2000

11.5.2001

3. megjegyzés

31.3.2001

CEN

EN ISO 11591:2011

Motoros hajtdst kishajok. A vezetd 1at6-
mezeje (ISO 11591:2011)

4.1.2012

EN ISO 11591:2000

2.1. megjegyzés

31.3.2012

CEN

EN ISO 11592:2001

Legfeljebb 8 m hossztsdgu kishajok.
A legnagyobb tol6eré meghatarozasa (ISO
11592:2001)

6.3.2002

CEN

EN ISO 11812:2001

Kishajok. Vizhatlan és gyors iiritést veze-
t6fiilke (ISO 11812:2001)

17.4.2002
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A helyettesitett szab-
vény megfelelGségére
A szabvény hivatkozdsi szdma és cime PRI A helyettesitett szabvéiny vonatkoz6 vélelem
. : Els6 kozzététel HL - ) PP
(és a referenciadokumentum) hivatkozdsa megsziinésének
id6pontja 1.
megjegyzés

ESzSz (1)

CEN EN ISO 12215-1:2000 11.5.2001

Kishajok. Hajotest-kialakitas és -méretezés.
1. rész: Anyagok: Uvegszél-erGsités,
keményithetd miigyantalemez (ISO
12215-1:2000)

CEN EN ISO 12215-2:2002 1.10.2002

Kishajok. Hajotest-kialakitds és -méretezés.
2. rész: Anyagok: A szendvicsszerkezet
anyaga, bedgyazott anyagok (ISO
12215-2:2002)

CEN EN ISO 12215-3:2002 1.10.2002

Kishajok. Hajétest-kialakitds és -méretezés.
3. rész: Anyagok: Acél, aluminiumotvoze-
tek, fa, mds anyagok (ISO 12215-3:2002)

CEN EN ISO 12215-4:2002 1.10.2002

Kishajok. Hajotest-kialakitds és -méretezés.
4. rész: Mtihely és gyartas (ISO
12215-4:2002)

CEN EN ISO 12215-5:2008 3.12.2008

Kishajok. Hajotest-kialakitds és -méretezés.
5. rész: Az egytorzsii hajok tervezett
nyomadsai, tervezett fesziiltségei, a méretek
meghatarozdsa (ISO 12215-5:2008)

EN ISO 12215-5:2008/A1:2014 16.1.2015 3. megjegyzés 28.2.2015

CEN EN ISO 12215-6:2008 3.12.2008

Kishajok. Hajotest-kialakitds és -méretezés.
6. rész: Szerkezeti elrendezés és részletek
(ISO 12215-6:2008)

CEN EN ISO 12215-8:2009 17.4.2010

Kishajok. Hajotest-kialakitds és -méretezés.
8. rész: Kormdnylapatok (ISO
12215-8:2009)

EN ISO 12215-8:2009/AC:2010 11.11.2010

CEN EN ISO 12215-9:2012 15.8.2012

Kishajok. Hajétest-konstrukci6 és méretre
végdsok. 9. rész: Vitorldshajé-tartozékok
(ISO 12215-9:2012)
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ESzSz (1)

A szabvény hivatkozdsi szdma és cime
(és a referenciadokumentum)

Els6 kozzététel HL

A helyettesitett szabvany
hivatkozdsa

A helyettesitett szab-
vény megfelelGségére
vonatkoz6 vélelem
megsziinésének
id6pontja 1.
megjegyzés

CEN

EN ISO 12216:2002

Kishajok. Ablakok, kerek hajbablakok,
lyukak, hajoablakfedSk és ajtok. Szildrdsdg
és a vizbehatoldssal szembeni tomitettség
(1SO 12216:2002)

19.12.2002

CEN

EN ISO 12217-1:2015

Kishajok. A stabilitas és a felhajtberd érté-
kelése és csoportositdsa. 1. rész: Legaldbb

6 m torzshosszusagu, vitorla nélkili cso-

nakok (ISO 12217-1:2015)

15.1.2016

EN ISO 12217-1:2013

2.1. megjegyzés

17.1.2017

CEN

EN ISO 12217-2:2015

Kishajok. A stabilitds és a felhajtoerd meg-
hatdrozasa és csoportositdsa. 2. rész: Leg-

alabb 6 m torzshosszisdgu vitorlds hajok

(ISO 12217-2:2015)

15.1.2016

EN ISO 12217-2:2013

2.1. megjegyzés

17.1.2017

CEN

EN ISO 12217-3:2015

Kishajok. A stabilits és a felhajterd meg-
hatdrozdsa és csoportositdsa. 3. rész:

6 m-nél rovidebb csonakok (ISO
12217-3:2015)

15.1.2016

EN ISO 12217-3:2013

2.1. megjegyzés

17.1.2017

CEN

EN ISO 13297:2014

Kishajok. Villamos rendszerek. Valtakozé
dramu berendezések (ISO 13297:2014)

13.3.2015

EN ISO 13297:2012

2.1. megjegyzés

30.6.2015

CEN

EN ISO 13590:2003

Kishajok. Motoros vizi sporteszkzok.
A konstrukcids és a szerelési rendszerek
kovetelményei (ISO 13590:2003)

8.1.2005

EN ISO 13590:2003/AC:2004

3.5.2005

CEN

EN ISO 13929:2001

Kishajok. Kormdnymd. Kozvetlen
kapcsolatii rendszer (ISO 13929:2001)

6.3.2002

CEN

EN ISO 14509-1:2008

Kishajok. Motoros, kedvtelési céla vizi jar-
mivek éltal kibocsétott léghang. 1. rész:
Az elhaladdsi zaj mérése (ISO
14509-1:2008)

4.3.2009

EN ISO 14509:2000

2.1. megjegyzés

30.4.2009
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ESzSz (1)

A szabvény hivatkozdsi szdma és cime
(és a referenciadokumentum)

Els6 kozzététel HL

A helyettesitett szabvany
hivatkozdsa

A helyettesitett szab-
vény megfelelGségére
vonatkoz6 vélelem
megsziinésének
id6pontja 1.
megjegyzés

CEN

EN ISO 14509-2:2006

Kishajok. Hajtott kedvtelési céld vizi jar-
mivek 1éghang kibocsdtdsa. 2. rész: Zajér-
tékelés referenciajarmivel (ISO
14509-2:2006)

19.7.2007

CEN

EN ISO 14509-3:2009

Kishajok. Motoros, kedvtelési céla vizi jar-
mtvek éltal kibocsdtott léghang. 3. rész:
A hangemisszi6 értékeléséhez alkalmazott
szamitdsi és mérési mddszerek (ISO
14509-3:2009)

17.4.2010

CEN

EN ISO 14895:2003

Kishajok. Folyékony tiizel6anyaggal tize-
meld hajokonyhai ttizhely (ISO
14895:2000)

30.10.2003

CEN

EN ISO 14945:2004
Kishajok. Adattabla (ISO 14945:2004)

8.1.2005

EN ISO 14945:2004/AC:2005

14.3.2006

CEN

EN ISO 14946:2001

Kishajok. Legnagyobb terhelhetSség (ISO
14946:2001)

6.3.2002

EN ISO 14946:2001/AC:2005

14.3.2006

CEN

EN ISO 15083:2003

Kishajok. Fenékvizszivattya-rendszerek
(ISO 15083:2003)

30.10.2003

CEN

EN ISO 15084:2003

Kishajok. Horgonyzds, kikétés és vontatds.
Rogzitépontok (ISO 15084:2003)

12.7.2003

CEN

EN ISO 15085:2003

Kishajok. A fedélzeten 1év6 személyek
vizbe esésének megelSzése és a kimentés
(1SO 15085:2003)

30.10.2003

EN ISO 15085:2003/A1:2009

17.4.2010

3. megjegyzés

30.11.2009

CEN

EN ISO 15584:2001

Kishajok. Allandé beépitésti ben-
zinmotorok. Uzemanyag- és villamos
rendszer (ISO 15584:2001)

6.3.2002
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A helyettesitett szab-
vény megfelelGségére
A helyettesitett szabvany vonatkoz6 vélelem
hivatkozdsa megsziinésének
id6pontja 1.
megjegyzés

A szabvény hivatkozdsi szdma és cime

(és a referenciadokumentum) ElsS kbzzététel HL

ESzSz (1)

CEN EN 15609:2012 15.8.2012 EN 15609:2008 30.11.2012

LPG-berendezések és -tartozékok. Csé- 2.1. megjegyzés
nakok, jachtok és mds vizi jairmtivek LPG-
tizem( hajtérendszerei

CEN EN ISO 15652:2005 7.9.2005

Kishajok. A vizsugdrhajtdsd vizijarmd
(dzsetszki) tavvezérlésti kormanyrendszere
(ISO 15652:2003)

CEN EN ISO 16147:2002 3.4.2003

Kishajok. Beépitett dizelmotorok.
A motorra szerelt iizemanyag- és villamos
szerelvények (ISO 16147:2002)

EN ISO 16147:2002/A1:2013 10.7.2013 3. megjegyzés 31.8.2013

CEN EN ISO 16180:2013 10.7.2013

Kishajok. Navigdcids fények. Telepités,
elhelyezés és lathat6sdg (ISO 16180:2013)

CEN EN ISO 21487:2012 13.3.2013 EN ISO 21487:2006 31.5.2013

Kishajok. Alland6 beépitésii benzin- és 2.1. megjegyzés
dizel-iizemanyagtartélyok (ISO
21487:2012)

EN ISO 21487:2012/A1:2014 13.3.2015 3. megjegyzés 30.6.2015

CEN EN ISO 25197:2012 13.3.2013

Kishajok. Villamos/elektronikus vezérls
rendszerek a kormdnymihoz, véltéhoz és
a szabalyozokarhoz (ISO 25197:2012)

EN ISO 25197:2012/A1:2014 13.3.2015 3. megjegyzés 30.6.2015

CEN EN 28846:1993 30.9.1995

Kishajok. Villamos késziilékek.
A kornyez§ éghetd gazok meggyuijtisa
elleni védelem (ISO 8846:1990)

EN 28846:1993/A1:2000 11.5.2001 3. megjegyzés 31.3.2001
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A helyettesitett szab-
vény megfelelGségére

A szabvény hivatkozdsi szdma és cime PRI A helyettesitett szabvéiny vonatkoz6 vélelem
ESzSz () (és a referenciadokumentum) ElsS kbzzététel HL hivatkozdsa megsziinésének
id6pontja 1.
megjegyzés
CEN EN 28848:1993 30.9.1995
Kishajok. Tavvezérlésti kormanyrendsze-
rek (ISO 8848:1990)
EN 28848:1993/A1:2000 11.5.2001 3. megjegyzés 31.3.2001
CEN EN 29775:1993 30.9.1995
Kishajok. Tavvezérlésti kormanyrendsze-
rek a hajotesten kiviili 15-40 kW teljesit-
mény( egyedi motorokhoz (ISO
9775:1990)
EN 29775:1993/A1:2000 11.5.2001 3. megjegyzés 31.3.2001
Cenelec | EN 60092-507:2000 12.6.2003
Villamos berendezések 1étesitése hajokon.
507. rész: Kedvtelési célii vizi jarmdivek
IEC 60092-507:2000

(') ESzSz:

— CEN: Avenue Marnix

17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Tel. +32 25500811; fax +32 25500819 (http://www.cen.eu),

— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Tel.+32 25196871; fax +32 25196919 (http://www.cenelec.eu)
— ETSL 650, route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, France, Tel.+33 492944200; fax +33 493654716, (http:/[www.etsi.eu)

1. megjegyzés:

2.1. megjegyzés:

2.2. megjegyzés:

2.3. megjegyzés:

3. megjegyzés:

A megfelel6ségre vonatkoz6 vélelem megsziinésének id6pontja dltaldban megegyezik az eurdpai
szabvanyligyi szervezet altal meghatdrozott visszavonds idSpontjaval, azonban felhivjuk e szab-
véanyok haszndl6inak a figyelmét arra, hogy bizonyos kivételes esetekben ez mdsképpen lehet.

Az 1j (vagy médositott) szabvany ugyanazzal az alkalmazdsi korrel bir, mint a helyettesitett szabvany.
A meghatdrozott id6pontban a helyettesitett szabvany esetében megsziinik a vonatkozé uniés jogsza-
balyok alapvets vagy egyéb kovetelményeinek valé megfelelgségre vonatkozé vélelem.

Az 1j szabvany szélesebb alkalmazisi korrel bir, mint a helyettesitett szabvany. A meghatdrozott
idépontban a helyettesitett szabvany esetében megsziinik a vonatkozé uniés jogszabdlyok alapvetd
vagy egyéb kovetelményeinek valdé megfelelgségre vonatkozd vélelem.

Az Uj szabvény sziikebb alkalmazdsi korrel bir, mint a helyettesitett szabvdny. A meghatdrozott
id6pontban a (részben) helyettesitett szabvany esetében a szabvany alkalmazdsi korébe es§ termé-
kekre vagy szolgéltatdsokra megsziinik a vonatkozé unids jogszabilyok alapvetd vagy egyéb kovetel-
ményeinek valé megfelelgségre vonatkozé vélelem. Azon termékek és szolgdltatdsok esetében
azonban, amelyek tovabbra is (a részben) helyettesitett szabvany alkalmazasi teriiletéhez tartoznak, de
nem tartoznak az 0j szabvany alkalmazdsi teriiletéhez, a vonatkoz6 unids jogszabalyok alapvet§ vagy
egyéb kovetelményeinek valé megfelelgség vélelme nem valtozik.

Médositasok esetén a hivatkozott szabvany EN CCCCC:YYYY, a kordbbi mddositdsai, amennyiben
van olyan, és az Gjak pedig idézett médositdsok. A helyettesitett szabvany ennek értelmében az EN
CCCCC:YYYY-bol valamint annak kordbbi médositdsaibdl 4ll, de ebbe nem tartoznak az idézett
moédositdsok. A meghatdrozott id6pontban a helyettesitett szabvany esetében megsziinik a vonatkozd
unids jogszabélyok alapvetd vagy egyéb kovetelményeinek valé megfelelGségre vonatkozé vélelem.


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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MEGJEGYZES:

— A szabvinyok hozzaférhetGségével kapcsolatos barmilyen informdcié az eurdpai szabvanyiigyi szervezeteknél vagy
a nemzeti szabvanytgyi testilleteknél kérhetd, ez utdbbiak listdja az 1025/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet () 27. cikkének megfelelGen kihirdetésre keriil az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban.

— A harmonizalt szabvdnyokat az eurdpai szabvanyiigyi szervezetek angol nyelven fogadjdk el (a CEN és a CENELEC
a francia és a német nyelvet is haszndlja). Ezutdn a harmonizélt szabvdnyok cimét a nemzeti szabvanyiigyi testiiletek
forditjék le az Eurdpai Uni6 osszes tobbi hivatalos nyelvére. Az Eurdpai Bizottsdg nem viéllal felelGsséget a Hivatalos
Lapban kozzétételre szant cimek helyes forditasdért.

— A helyesbitésekre valé hivatkozdsok (,...[AC: YYYY”) csak a tdjékoztatds céljdbol keriilnek kozzétételre. A helyesbités
eltavolitja a nyomtatdsi, nyelvi vagy hasonl6 hibdkat a szabviny szovegébdl, és egy eurbpai szabvanyiigyi szervezet
altal elfogadott szabvany egy vagy tobb nyelvi valtozatdra is vonatkozhat (angol, francia és/vagy német).

— A hivatkozédsok kozzététele az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban nem vonja maga utdn azt, hogy a szabvinyok az
Eurépai Unid 0sszes hivatalos nyelvén elérhetdk.

— Ez a lista az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kordbbiakban kozzétett minden listdt helyettesit. Az Eurdpai Bizottsdg
biztositja ennek a listdnak a frissitését.

— Az osszehangolt szabvanyokrol és mas eurdpai szabvanyokrol tovdbbi informdcidk az interneten:

http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

() HLL 316.,2012.11.14.,12. 0.


http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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A TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

Frissitett jegyzék a tagdllamok kiiliigyminisztériumai dltal a diplomdciai vagy konzuli
képviseletekhez akkreditilt személyek és csalddtagjaik szdmdra kidllitott igazolvinyok mintdirdl
a személyek hatdratlépésére irdanyad6 szabdlyok kozosségi kodexének (Schengeni hatir-ellendrzési
kédex) létrehozdsirdl sz6l6 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 19. cikkének

(2) bekezdésével 6sszhangban ()
(2016/C 174/04)

A személyek hataratlépésére irdnyadé szabalyok kozosségi kodexének (Schengeni hatdr-ellendrzési kodex) 1étrehozasardl
sz616, 2006. mdrcius 15-i 562/2006/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 19. cikkének (2) bekezdésében emli-
tett, a tagdllamok kiliigyminisztériumai dltal a diplomdciai vagy konzuli képviseletekhez akkreditdlt személyek és csaldd-
tagjaik szdmdra kidllitott igazolvanymintdkat a Schengeni hatér-ellendrzési kodex 34. cikkével 6sszhangban a tagdllamok
dltal a Bizottsaghoz megkiildott informaciok alapjan teszik kozzé.

Hivatalos Lapban valé kozzététel mellett a Belilgyi Féigazgatosag honlapjan megtaldlhaté a jegyzék havonta frissitett
véltozata is.

LUXEMBURG
A HL C 247., 2006.10.13-i szdmban kozzétett informdcid helyébe 1épd szoveg

A Kiiliigyminisztérium altal kiadott kiilonleges tart6zkoddsi engedélyek

Cartes diplomatiques, consulaires et de légitimation délivrées par le Ministére des Affaires étrangeres (Diplomata személyazonositd
igazolvdnyok, konzuli személyazonositd igazolvdnyok és legitimdcids/szolgdlati igazolvdnyok, melyeket a Kiiliigyminisztérium bocsdt

ki)

— Carte diplomatique délivrée par le Ministere des Affaires étrangéres (modele carte bleue sur papier, délivrée jusqu'au
31 mars 2016, valable jusqu'a la fin d’expiration (ou 5 ans apres délivrance))

(A Kiliigyminisztérium altal kibocsatott diplomata igazolvany — papirbdl készilt, kék szindi, kdrtya formatuma

okmdny, 2016. mdrcius 31-ig bocsdtottak ki, lejaratig (vagy legfeljebb 5 évig) érvényes)
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Carte d'identité

(") A kordbbi kozzétételek listdjat ldsd a dokumentum végén.
() HLL 105, 2006.4.13,, 1. 0.
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Cane CcenTTE



2016.5.14.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

C174/13

— Carte diplomatique délivrée par le Ministére des Affaires étrangeres (modele carte bleue plastifiée, date de premiére
délivrance ler avril 2016)

(A Kuliigyminisztérium dltal kibocsatott diplomata igazolviny — mdanyagbdl késziilt, kék szind, kartya formatuma
okmadny, els§ kibocsatds ddtuma: 2016. dprilis 1.)

COLUXCODD0D04L05<<<CCCLCLLLCC<K
78050535 180907 1BRACCCCCCLLLLLH
SPECIMEN<SCJIEANNE< <LK

— Titre de légitimation délivré par le Ministere des Affaires étrangeres au personnel administratif et technique des
Ambassades (et membres de famille) (modele carte jeune sur papier, délivré jusqu'au 31 mars 2016, valable jusqu'a
la fin d’expiration (ou 5 ans aprés délivrance))

(A Kiiliigyminisztérium dltal a nagykovetség igazgatdsi és miiszaki személyzete (és csalddtagjaik) szdmdra kibocsitott
igazolvany — papirbdl késziilt, sirga szindi, kdrtya formdtumi okmdny, 2016. mdrcius 31-ig bocsdtottdk ki, lejaratig
(vagy legfeljebb 5 évig) érvényes)
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— Titre de légitimation délivré au personnel (et aux membres de la famille) des institutions et organisations inter-
nationales établies au Luxembourg, visé par le Ministére des Affaires étrangéres (modéle carte verte sur papier,

délivrée jusquau 31 mars 2016, valable jusqu'a la fin d’expiration (ou 5 ans apres délivrance))

(A Luxemburgban taldlhaté nemzetkdzi intézmények és szervezetek alkalmazottai (és csalddtagjaik) szdmdra
kibocsétott, a Kiliigyminisztérium éltal lepecsételt igazolviny — papirbdl késziilt, z6ld szind, kirtya formdtumd
okmdny, 2016. marcius 31-ig bocsdtottak ki, lejaratig (vagy legfeljebb 5 évig) érvényes)

Titre de Légitimation

EUROPAISCHE SCHULE
EUROPEAN SCHOOL
ECOLE EUROPEENNE
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— Carte de légitimation délivrée par le Ministére des Affaires étrangéres au personnel administratif et technique des
Ambassades ainsi qu'au personnel des institutions et organisations internationales établies au Luxembourg (et aux
membres de famille) (modele carte jaune plastifiée, date de premiere délivrance ler avril 2016)

(A Kuliigyminisztérium altal a nagykovetség igazgatdsi és miszaki személyzete, valamint a Luxemburgban taldlhaté
nemzetkozi intézmények és szervezetek alkalmazottai (és csalddtagjaik) szdmdra kibocsdtott kdrtya — mtlanyagb6l
késziilt, sdrga szind, kdrtya formdtums okmdny, els§ kibocsatds ddtuma: 2016. dprilis 1.)
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A korédbbi kozzétételek listdja

HL C 247.,2006.10.13., 85. o. HL C 214., 2012.7.20., 4. o.
HL C 153., 2007.7.6., 15. o. HL C 238.,2012.8.8., 5. o.
HL C 64., 2009.3.19., 18. o. HL C 255.,2012.8.24,, 2. o.
HL C 239., 2009.10.6., 7. o. HL C 242, 2013.8.23,, 13. o.
HL C 304., 2010.11.10., 6. o. HL C 38, 2014.2.8., 16. o.
HL C 273., 2011.9.16., 6. o. HL C 133,, 2014.5.1,, 2. o.
HL C 357, 2011.12.7,, 3. o. HL C 360., 2014.10.11,, 5. o.
HL C 88., 2012.3.24., 12. o. HL C 397, 2014.11.12,, 6. o.
HL C 120., 2012.4.25,, 4. o. HLC 77, 2016.2.27., 5. 0.

HL C 182, 2012.6.22., 10. o.
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Vv
(Hirdetmények)

A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonddis el§zetes bejelentése

(Ugyszdm: M.7944 - Crédit Mutuella GE Capital faktoring és gép-berendezés-finanszirozdsi
iizletdga Franciaorszigban és Németorszigban)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2016/C 174/05)

1. 2016. mdjus 4-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a Banque Fédér-
ative du Crédit Mutuel (a tovdbbiakban: Crédit Mutuel, Franciaorszdg) altal tervezett Gsszefon6ddsrdl, amely szerint
e vallalkozds részesedés vésarldsa és eszkozvasarlds atjdn irdnyitdst szerez az Osszefonddas-ellendrzési rendelet 3. cikke
(1) bekezdésének b) pontja értelmében a General Electric csoport franciaorszdgi és németorszagi faktoring és gép-beren-
dezés-finanszirozdsi iizletdga (a tovdbbiakban: a megcélzott vallalkozdsok) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkez6:

— a Crédit Mutuel esetében: francia bankbiztositdsi csoport, melynek {8 tizleti tevékenysége vallalati és lakossdgi banki
szolgéltatdsok, valamint életbiztositdsi és nem-életbiztositdsi szolgaltatdsok nyujtdsa. A tervezett osszefondddst ille-
téen az érintett tevékenységek a kovetkezSk: faktoring és gép-berendezés-finanszirozds vallalati tigyfelek szdmdra
Franciaorszdgban és Németorszagban. E tevékenységeket a kovetkezd f6 véllalkozdsok végzik: a faktoring szolgalta-
tasok teriiletén aktiv CM-CIC Factor, tovabbd a CM-CIC Bail, Arkea Crédit Bail és a Bail Actea, mindannyian
a gép-berendezés-finanszirozdsi szolgaltatdsok — beleértve a lizinget is — teriiletén aktivak,

— a franciaorszdgi megcélzott villalkozdsok a kovetkezSk: GE Factofrance SAS (e vallalkozds irdnyitdsa ald tartozik
a GE Capital Equipement Finance SA, a Cofacrédit SA, a Factor Soft SAS és a SACER SARL) valamint a Titrifact
Notes. A németorszdgi megcélzott véllalkozdsok: a Heller GmbH (e véllalkozds a GE Capital Factoring GmbH és a GE
Capital Bank AG viéllalkozdsokon keresztiil miikodik), a GE Capital Leasing GmbH és a GE Capital Solutions
Investment GmbH. Mindannyian faktoring és lizingszolgaltatasokat nyujtanak véllalkozdsok szdmadra. Korldtozott
mértékben a megcélzott vallalkozdsok a gép-berendezés-finanszirozasi tevékenységeikkel kapcsolatban biztositasi ter-
mékeket is értékesitenek.

3. A Bizottsag elGzetes vizsgdlatira alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett 6sszefonddas az Gsszefonddas-ellendrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az 6sszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nyujtsak be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.7944 —
Crédit Mutuel/a GE Capital faktoring és gép-berendezés-finanszirozdsi iizletdga Franciaorszdgban és Németorszdgban
hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsighoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu cimre vagy postai tton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') HLL 24., 2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddas-ellendrzési rendelet).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Osszefonddas el6zetes bejelentése
(Ugyszém: M.8031 - 3i Group/Wood Creek/Wireless Infrastructure Group)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(EGT-vonatkozisii szdveg)

(2016/C 174/06)

1. 2016. mdjus 4-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a végs6 soron
a 3i Group plc (a tovabbiakban: 3i, Egyesiilt Kirdlysdg) irdnyitdsa alatt all6 3i Infrastructure plc (a tovabbiakban: 3iN,
Jersey) és a Vegso soron a Massachusetts Mutual LIFE Insurance Company (a tovdbbiakban: MassMutual, Egyesiilt
Allamok) irdnyitdsa alatt all6 U.S. WIG Holdings LP (a tovibbiakban: Wood Creek, Egyesiilt Allamok) 4ltal tervezett
osszefon6ddsrol, amely szerint e vallalkozdsok részesedés vdsarldsa utjdn kozos irdnyitdst szereznek az Gsszefonddds-
ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikkének (4) bekezdése értelmében a UK WIG I Limited
(a tovabbiakban: WIG, Egyesiilt Kirdlysdg) felett.

2. Az érintett véllalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a 3i esetében: magdntSkére, infrastruktirdra és addssdgkezelésre irdnyuld befektetések, befektetéskezelés és kezelési
tandcsadds. A 3i a kozlizemi szolgaltatdsok, a szdllitds és a szocidlis infrastruktira dgazataira osszpontosulé infra-
strukturélis beruhdzasokat végez f6ként a 3iN-en keresztiil,

— a MassMutual esetében: életbiztositds és egyéb biztositdsi termékek,

— a Wood Creek esetében: holdingtarsasdg. A Wood Creek a Wood Creek Capital Management LLC (a tovabbiakban:
WCCM) irdnyitdsa ald tartozik, amely tevékenysége befektetéskezelGként elsGsorban magdntSkeeszkozokre és magdan-
tulajdonban 1év6 infrastruktirdra 6sszpontosul és a MassMutual irdnyitdsa ald tartozik,

— a WIG esetében: tavkozlési tornyok és egyéb vezeték nélkiili infrastruktirdk kezelése. A WIG jelenleg a Wood Creek
irdnyitdsa ald tartozik.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett osszefonddds az sszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet
szerinti egyes Osszefon6ddsok kezelésére vonatkozo egyszerdsitett eljardsrdl sz616 kozleménye (3 szerint az tigyet egysze-
risitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az Osszefonddds kapcsin esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nydjtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.8031 —
31 Group/Wood Creek/Wireless Infrastructure Group hivatkozasi szam feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsighoz
faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu cimre vagy postai tton a kovetkezd
cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") HL L 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
() HL C 366.,2013.12.14., 5. 0.
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Osszefonddas el6zetes bejelentése
(Ugyszdm: M.7999 — Hearst Corporation/Advance Publications[JV)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(EGT-vonatkozisii szdveg)

(2016/C 174/07)

1. 2016. mdjus 4-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a The Hearst
Corporation (a tovibbiakban: Hearst, Amerikai Egyesiilt Allamok) tulajdondban 1évé Hearst Publishing Services, Inc. és
az Advance Publications, Inc. (a tovabbiakban: Advance Publications, Amerikai Egyesiilt Allamok) dltal tervezett
Osszefondddsrol, amely szerint e véllalkozdsok részesedés vasarldsa és vagyoni hozzdjarulds atjan kozos irdnyitast szerez-
nek az Gsszefonddas-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikkének (4) bekezdése értelmében
egy ujonnan alapitott kozos véllalkozds (a tovdbbiakban: a kozos véllalkozds) egésze felett.

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkez6:

— a Hearst esetében: napilapok, folyoiratok, kabeltelevizid, televizis csatorndk, hitelmindsitS szolgdltatdsok; egészség-
tigyi informdcids szolgdltatdsok és internetes tevékenységek,

— az Advance Publications esetében: napilapok, folyéiratok, a nyomtatott kiadvanyaihoz kapcsolodé internetes oldalak,
kébeltelevizio, filmek, valamint televizids és digitilis mtisortartalom fejlesztése,

— a kozos villalkozds nyomtatott folydiratok — ideértve azok digitélis valtozatait is — kiaddsdval kapcsolatos szerz&dés-
kotések lebonyolitasat, a terjesztések kezelését végzi, tovabba hattértimogatast nydjt az anyavallalatok és harmadik
felek szdmara.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett osszefonddds az sszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet
szerinti egyes Osszefon6ddsok kezelésére vonatkozo egyszerdsitett eljardsrdl szo16 kozleménye (}) szerint az tigyet egysze-
riisitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az Osszefonddds kapcsin esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nytjtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.7999 —
Hearst Corporation/Advance Publications[JV hivatkozasi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsighoz faxon
(+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.cu cimre vagy postai iton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") HL L 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
() HL C 366.,2013.12.14., 5. 0.
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Osszefonddas el6zetes bejelentése
(Ugyszdm: M.8022 — KKR/Airbus Defence Electronics)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(EGT-vonatkozisii szdveg)

(2016/C 174/08)

1. 2016. mdjus 10-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a KKR & Co.
LP. (a tovibbiakban: KKR, Egyesiilt Allamok) ltal tervezett osszefonddasrél, amely szerint e véllalkozds részesedés
vésdrldsa Gtjdn teljes irdnyitdst szerez az Osszefonddds-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmé-
ben az Airbus DS Optronics GmbH (a tovadbbiakban: Optronics GmbH, Németorszdg), az Airbus DS Electronics and
Border Security GmbH (a tovabbiakban: Electronics GmbH, Németorszdg), valamint az Airbus DS Electronics and Border
Security SAS (a tovdbbiakban: Electronics SAS, Franciaorszdg), (egyiittesen: Airbus Defence Electronics) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkez6:
— a KKR esetében: killonboz6 dgazatokba befekteté magantdkealapok tulajdonldsa és kezelése,

— az Airbus Defence Electronics esetében: érzékel rendszerek gydrtdsa és értékesitése, beleértve a katonai radarokat,
katonai tavkozlési rendszereket, elektronikus hadviselési és optronikai rendszereket. Az Airbus Defence Electronics
véllalatot az Airbus Defence & Space GmbH és az Airbus Defence & Space SAS villalatokbdl valt ki, amelyek tevé-
kenységeibe a kovetkezSk tartoznak bele: i. katonai repiil6gépek forgalmazdsa, ii. nagyobb Grrendszerek megterve-

zése, fejlesztése és miikodtetése, valamint iii. mtiholdas és foldi kommunikdcids rendszerek, hirszerzési és biztonsagi
megoldasok forgalmazésa.

3. A Bizottsdg el6zetes vizsgélatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett osszefon6dds az sszefonddds-ellensrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet
szerinti egyes osszefon6ddsok kezelésére vonatkozo egyszersitett eljardsrdl szol6 kozleménye (}) szerint az tigyet egysze-
risitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az Osszefonddds kapcsin esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nytjtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon belil kell a Bizottsaghoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.8022 —
KKR/Airbus Defence Electronics hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni az Eurdpai Bizottsighoz faxon
(+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu cimre vagy postai titon a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") HL L 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
() HL C 366.,2013.12.14., 5. 0.
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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 53. cikke (2) bekezdésének mdsodik
albekezdésével osszhangban dll6, kisebb jelentGségii médositds jovahagydsira irdnyulé kérelem

(2016/C 174/09)

A Bizottsdg, a 664/2014/EU bizottsagi felhatalmazason alapuld rendelet (') 6. cikke (2) bekezdésének harmadik albekez-
désével 6sszhangban jévahagyta az aldbbi kisebb jelentéségli modositast.

KISEBB JELENTOSEGU MODOSITASRA IRANYULO KERELEM

Az 1151/2012/EU rendelet (%) 53. cikke (2) bekezdésének mdasodik albekezdésével osszhangban ill6, kisebb
jelentdségili médositds jovahagydsira irdnyuld kérelem

»MELANNURCA CAMPANA”
EU-szdm: IT-PGI-0105-01337 - 2015.5.18.
OEM ( ) OFJ (X) HKT ( )
1. Kérelmez§ csoportosulds és jogos érdek

Consorzio di tutela Melannurca Campana
Via Verdi 29.

81100 — Caserta

ITALIA

Tel. +39 08232325144
E-mail: melannurcaigp@coldiretti.it

A Consorzio di tutela Melannurca Campana (a ,Melannurca Campana” védelmére alakult tdrsulds) a Ministero delle
Politiche Agricole Alimentari e Forestali (Mez8gazdasagi, Elelmezési és Erdészeti Minisztérium) 2013. oktéber 14-i
12511. sz. rendelete 13. cikkének (1) albekezdése értelmében kérelem benytjtasdra jogosult.

2. Tagdllam vagy harmadik orszig

Olaszorszag

3. A termékleirds médositdssal (modositdsokkal) érintett rovata

— X A termék lefrdsa

— [ A szdrmazds igazoldsa
— X Az elgallitds médja
— [ Kapcsolat

— X Cimkézés

— X Egyéb [jogszabalyi viltozdsok, feliigyeleti szerv, csomagolds]

4, A médositds(ok) tipusa

— [ Bejegyzett OEM vagy OF] termékleirdsanak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti, kisebb jelent@ségtinek tekinthet6 modositdsa, amely nem teszi sziikségessé a kozzétett
egységes dokumentum modositdsat.

() HLL 179., 2014.6.19.,17. o.
() HLL 343, 2012.12.14., 1. 0.
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— X Bejegyzett OEM vagy OF] termékleirdsinak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti, kisebb jelentéségtinek tekinthet§ moédositdsa, amely szitkségessé teszi a kozzétett egy-
séges dokumentum modositasat.

— [ Bejegyzett OEM vagy OFJ termékleirdsdnak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti, kisebb jelentGségtinek tekinthetS oly médon torténd moédositdsa, amelyre vonatkozdan
nem tettek kozzé egységes (vagy azzal egyenértékti) dokumentumot.

— [ Bejegyzett HKT termékleirdsdnak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének negyedik albekez-
dése szerinti, kisebb jelentGségiinek tekinthet6 médositdsa.

5. Médositas(ok)

A termék leirdsa

— Torlésre keriilt a gyiimolcs tomegének a meghatdrozdsa a termékleirdsban emlitett két almafajta esetében.
A gyiimolcs tomege kozvetleniil annak dtmérgjéhez kapcsolddik, ennélfogva ez az adat folosleges, hiszen
a gyumolcs legkisebb dtméréje mar meg van hatdrozva. A kért mddositds célja a betakaritds utdni miveletek
megkonnyitése, tekintettel arra, hogy a mérémdszerek némelyike —f6leg a régebbiek— nem alkalmas a mérettel
egyidejtileg a gyiimolcs tomegének meghatdrozdsara is, aminek kovetkeztében a vélogatast végz8 dolgozdkra
tovabbi feladatok harulnak.

Az elddllitds médja
— A termékleirds harmadik pontja:

LAz oltvinnyal azonos fajii anyanévényen torténd, valamint a széles soros, vdzakoronds termesztési formdkon kiviil
elfogadottak még a klonozott alanyil, tovdbbd a »sorfalas« mesterséges (termdkaros orsé, szabadorsé és hasonld)
koronaformdk; vdltozo szdmii, de hektdronként legfeliebb 1 200 gyiimélcsfdval.”

az aldbbiak szerint mddosul:

JAjdnlott a kiilondllo sorokbdl dllg iiltetési rendszer, hektdronként vdltozé szdmil, de hektdronként legfeljebb 1 666 faval,
mert igy tobb kozvetlen napfény biztosithaté a novény szdmdra.”

A ,Melannurca Campana” OFJ elédllitdsdra alkalmas almafdk barmely termesztési formdban iiltethetSk, ha az
biztositja a termék kivdlé minGségi jellemzgit. Az iiltetési tavolsdgra vonatkozé modositds a hektdronként iiltet-
het§ gytimolestdk megnovekedett szaméhoz kapesolddik, amely 1200 fajhektdrrdl 1 666 fa/hektdrra emelke-
dett. A széban forgé modositas célja, hogy a gyiimolesosokkel kapesolatos, oko-fizioldgiai téren szerzett isme-
retek a ,Melannurca Campana” OF] termék esetében is bevezetésre keriiljenek. Az iiltetési tényezdk (anyanovény,
tiltetési tavolsdg, a fdk dpoldsa stb.) megfelel§ kolcsonhatdsa révén ugyanis jobb egyenstly érhetd el a fik vege-
tatfv és termdbe forduldsi idGszaka kozott, valamint a kifejlédg fik kisebbek, ami szdmos elénnyel jar mind
a gyimoles mindsége, mind pedig a termesztési koltség vonatkozasaban.

— A termékleirds negyedik pontja:

A »Melannurca Campana« OFJ elnevezés haszndlatdra jogosult alma egy termelési ciklusban megengedett legnagyobb
terméshozama — az éghajlati viszonyok alakuldsdtdl fiiggd évenkénti eltérésekre figyelemmel — hektdronként 33 tonndban
keriilt meghatdrozdsra.”

az aldbbiak szerint modosul:

+A »Melannurca Campana« OFJ elnevezés haszndlatdra jogosult alma egy termelési ciklusban megengedett legnagyobb
terméshozama — az éghajlati viszonyok alakuldsdtdl fiiggd évenkénti eltérésekre figyelemmel — 45 tonndban keriilt
meghatdrozdsra.”

Az egy termelési ciklusban megengedett legnagyobb terméshozam moédositdsa a hektdronkénti iltetvényhalé-
zattal, valamint allomdnystirtiséggel kapcsolatos mddositdsokra vezethetd vissza. A széban forgé médositdsnak
koszonhetGen egy-egy gytimolesfa hozama a kordbbihoz képest alacsonyabb. A hektdronkénti dllomdnystirtiség
novelésével ugyanis a jelenlegi termékleirdsban feltiintetett értéknél magasabb hektdronkénti hozam érhetd el
tgy, hogy az egyes gyiimolesfik hozama hatdrozottan alacsonyabb (egyedenként 23 kg korili, a kordbbi
27,5 kg koriili értékkel szemben). A gyiimolesfak egyedenkénti hozamdnak csokkentése nemcsak jobban érd
gyumolcsot eredményez, hanem egyuttal egy stratégia is, amelyet a ,Melannurca Campana” OF] termeldi
a minGségi termés biztositdsa érdekében alkalmazni kivannak.

— Torlésre keriilt az aldbbi mondat: ,az ontozéviz sotartalma nem haladhatja meg az 1,1 ECW. értéket”.

Az alacsony vizfogyasztdson alapuld, korszerli ontozdrendszerek alkalmazdsival a viz sétartalmédnak problé-
mdja megoldddik, tekintve hogy a novények szdmdra ténylegesen szitkséges vizmennyiség keriil felhaszndldsra,
kovetkezésképp nem 4ll fenn a til magas sékoncentracié kockdzata.
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Cimkézés

— A 7. pontbdl torlésre keriilt az aldbbi bekezdés:
,Az Oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzés felhaszndldi kizdrdlagos élvezdi kell, hogy legyenek az OF] eredetmegjelolés bejegyzé-
sekor megszerzett szellemi tulajdonjognak, amelynek védelmére a Ministero delle Politiche Agricole (Mezdgazdasdgi
Minisztérium) megbizdsdbdl tdrsuldsba tomoriilnek. Az emlitett, a termék védelmére alakult tdrsulds gondoskodik a megfe-
lel§ jegyzékekbe torténd bejegyzésekrdl, valamint az OF] helyes haszndlatdnak feliigyeletérdl. A védelemmel megbizott tdr-

sulds hidnya esetén a fentiekben felsorolt feladatokat a Mipaf (Mezdgazdasdgi és Erdészeti Minisztérium), mint
a 2081/92/EGK rendelet végrehajtdsdra kijelolt nemzeti hatésdg ldtja el.”

Célszertinek bizonyult a fenti bekezdés torlése a termékleirdsbdl az olyan esetekben, amikor a ,Melannurca
Campana” OFJ elnevezés feldolgozott termékeken szerepel, mivel az ilyen termékek nem képezik a termékleirds
targyat.

Beillesztésre keriilt a termék logdjanak — az sszefoglaloban, valamint a termékleirdsban szerepld leirdsnak meg-
felel6 — grafikai dbrazoldsa.

Egyéb

— Frissitésre keriiltek az 1151/2012/EU rendeletre torténd jogszabalyi hivatkozdsok.
— Bekeriiltek a termékleirdsba a termékleirds ellenSrzésére kijelolt ellenérzg szervre torténd hivatkozasok.

EGYSEGES DOKUMENTUM
~MELANNURCA CAMPANA”
EU-szam: IT-PGI-0105-01337 - 2015.5.18.
OEM ( ) OF] (X)
1. Elnevezés(ek)

,Melannurca Campana”

2. Tagéllam vagy harmadik orszig

Olaszorszag

3. A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
3.1. A termék tipusa

1.6. osztdly: Gytimolcs, z6ldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelolt termék leirdsa

Forgalomba keriilésekor az oltalomra jogosult terméknek frissnek kell lennie, és az aldbbi tulajdonsagokkal kell
rendelkeznie:

— az Annurca fajta esetében:
— forma: lapos-kerekded vagy révid csonkakip alakd, szimmetrikus vagy enyhén aszimmetrikus gytimolcs,

— méretek: az egyes gyliimolcsok dtmérGje 60 mm, (elfogadhaté legkisebb érték); azonos faji anyanévényre
oltott alany esetén megengedhet§ az 55 mm atméré (legkisebb elfogadhaté érték),

— héj: kozepes vastagsdgli vagy vastag, szedéskor sdrgdszold szinti, a felillet 50-80 %-dn piros csikozdssal,
a szedést kovetd foldi érés utdn pedig a felillet 90-100 %-dn tovabbi pirosoddssal; héj: kozepes vastagsagi
vagy vastag, szedéskor sdrgdszold szint, a felillet 40-70 %-dn piros csikozdssal, a szedést kovetd foldi érés
utdn pedig a felillet 85-95 %-dn tovabbi pirosodassal,

— epidermisz: sima, viaszos, szdmos apré, de nem tul feltting péttyel, killonosen a kocsdnyiiregben kozepesen
rozsdabarna,

— gyiimoleshds: fehér, nagyon feszes, ropogés, kozepesen édes-savanykds, meglehet@sen 1édds, aromds és
illatos, igen joizd,

— eltarthatdsdg: kivald,
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— keménység: (11 mm-es hegy(i penetrométerrel mérve) szedéskor legaldbb 8,5 kg és a tdrolds végén legaldbb
5 kg; azonos faji anyanovényre oltott alany esetén szedéskor 9 kg, a tdrolds végén 5 kg penetrométerrel
mért keménység megengedett (elfogadhaté legkisebb értékek),

— kristdlyosodds refraktométerrel mérve: szedéskor (legaldbb) 11,5 Brix-fok, a tdrolds végén (legaldbb)
12 Brix-fok,

— titrdlhaté savtartalom: szedéskor legaldbb 9,0 meq/100 ml gyiimolcslé; a tdrolds végén legaldbb
5,6 meq/100 ml gyiimoleslé.

— A Rosa del Sud fajta esetében:
— forma: lapos-kerekded vagy révid csonkakip alakd, szimmetrikus vagy enyhén aszimmetrikus gytimolcs,
— méretek: az egyes gyiimolesok dtmérdje legaldbb 60 mm,
— héj: kozepesen vastag, a felillet 90-100 %-an megpirosodott sdrga alapszind,

— epidermisz: sima, viaszos, szdmos aprd, de nem tdl feltting aprd pottyel, kilonosen a kocsdnyiireg helyen-
ként nyomokban rozsdabarna,

— gyiumolcshs: fehér, feszes, ropogds, kozepesen édes-savanykds és 1édus, aromds és illatos, j6izd,
— eltarthatdsdg: kivald,

— keménység: (11 mm-es hegy(i penetrométerrel mérve) szedéskor legaldbb 8,5 kg és a tdrolds végén legaldbb
5 kg,

— kristdlyosodds refraktométerrel mérve: szedéskor (legaldbb) 12 Brix-fok, a tdrolds végén (legaldbb)
12,5 Brix-fok,

— titrdlhaté savtartalom: szedéskor legaldbb 7,7 meq/100 ml gyiimoleslé; a tdrolds végén legaldbb
5,0 meq/100 ml gyiimoleslé.

3.3. Takarmdny (kizdrolag dllati eredetti termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termékek esetében)

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

A gytimolcs termesztésének, a kézi szedésnek, valamint a szedés utdni pirosoddsnak a 4. pontban kériilirt foldrajzi
teriileten kell torténnie.

3.5. A bejegyzett elnevezést viseld termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozé egyedi szabdlyok

3.6. A bejegyzett elnevezést viseld termék cimkézésére vonatkozd egyedi szabdlyok

A cimkén jol olvashatd, eltavolithatatlan bettikkel feltiintetendd jelolések a kovetkezdk:

— a ,MELANNURCA CAMPANA OFJ” széveg, valamint az ,ANNURCA” vagy ,ROSSA DEL SUD" fajtavéltozat
megjelolése,

— az el@dllité vallalkozds elnevezése, tirsasagi formdja és cime,
— a csomagolds tartalmdnak tényleges mennyisége,

— az OF] logdja, fehér hattéren egy stilizdlt alma, amelynek bal alsé6 és felsG széle piros, jobb fels§ széle zold.
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Azon termékek, amelyek eldéllitdsdhoz ,Melannurca Campana” OF]J keriil felhasznéldsra, az eldllitds és feldolgozas
folyamatait kovetSen is forgalomba hozhatok a foldrajzi eredetmegjelolésre valé hivatkozdssal a csomagoldson, de
az unids logé feltiintetése nélkiil, azzal a feltétellel, hogy:

— az el6illitds sordn felhaszndlt gyiimolcsok kivétel nélkiil megfelelnek a jelen termékleirds el8irdsainak, mérett6l
és a refraktométerrel mért kristdlyosodas értékétdl eltekintve — amelyek lehetnek kisebbek a 6. pontban szerepld
értékeknél, de semmiképp nem lehetnek 50 mm-nél, illetve 10,5 Brix-fokndl alacsonyabbak,

— pontosan feltiintetésre keriil, hogy a feldolgozott termék elSdllitdsdhoz milyen hdnyadban keriilt felhaszndldsra
,Melannurca Campana” OF termék,

— a ,Melannurca Campana” OF] termék felhaszndldsa az illetékes szervek dltal kidllitott elismervényekkel
igazoldsra keriil.

4. A foldrajzi teriilet tomo6r meghatdrozdsa
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A ,Melannurca Campana” OFJ elddllitdsi teriilete az Avellino, Benevento, Caserta, Ndpoly és Salerno megyék teriile-
tén taldlhaté — a termékleirdsban feltiintetett —telepiilések teriiletét foglalja magaban.

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel

Az Annurca alma termesztése a kezdetektdl fogva jellemzd volt a campaniai vidékre: a kedvezd talaj- és éghajlati
viszonyoknak koszonhetGen elterjedhetett ott, ahol a termdteriilet — vagy a termdtalaj Osszetétele vagy az esézések
miatt (tavasztdl Gszig 6 000-7 000 m3jha) — eléri a gyokérzet részére szitkséges, 80 cm-nél nagyobb mélységet,
mésztartalma 10-nél kisebb, sétartalma pedig nem nagyobb 2 psjcm-nél. Az Annurca alma késén borul riigybe és
virdgba, ami megkiméli a virdgzdssal és a riigyfakadassal egyidejiileg tapasztalhat6 alacsony hémérséklet negativ
kovetkezményeitSl. Az OFJ termesztésében érintett teriiletnek jo a vizelvezet§-képessége; a teriileten a talaj kozepes
(kotetlen-iszapos) szerkezetdi, Ph értéke 6,5 és 7,5 kozotti. Az Annurca alma teljes elGéllitdsi ciklusdt gondosan
végigkisér6 emberi tényez6 alapvets szerepet jatszik a termesztéstdl, a szedésen at egészen az iiltetvények kialakitd-
sdig és a pirositds technikdjdig. Az Annurca alma Campanidval valé kapcsolata a régmdltra nytlik vissza — olyan
kot6dés ez, amely a romai kortdl kezd6dGen, a Flegrei-mez8k térségétdl indulva fokozatosan szildrdult meg az
évszazadok sordn, és az id§ el@rehaladtival a régié szdmos mds teriiletén is tért hdditott; olyan teriiletek ezek,
amelyeken a helyi termelSk évszdzados szorgalmas munkdja és tiirelme kellett ahhoz, hogy a kornyezetet alkal-
massd tegyék a termesztésre. Az Annurca neve valamennyi, a témdaval foglalkoz6 szovegben emberemlékezet Sta
osszeforrt Campania nevével.

Campanidra — amit kivételes foldrajzi elhelyezkedése miatt a romaiak a Campania felix névvel illettek — évezredek
Ota rendkiviil Osszetett és gazdag gyiimolcstermesztés jellemz6; ebben az Osszefiiggésben a — jogosan — ,az almak
kirdlyndjének” nevezett Annurca alma elsGdleges fontossdgi. Az Annurca alma eredetének feltirdsa egyet jelent
a torténelmi emlékek felidézésével, hiszen felfedezhet6 mdr néhdny pompeji falfestményen is, de kilonosen
a herculanumi ,Casa dei Cervi*-ben taldlhaté dbrdzoldsokon. Mindebbdl arra kovetkeztethetiink, hogy az emlitett
teriiletek lakéi mdr a torténelmi id6kben fogyasztottdk ezt az almafajtat. Els6ként id6sebb Plinius ir réla, ,Naturalis
Historia” cim@ monumentalis enciklopédidjaban.

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

(e rendelet 6. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdése)

Ez a kozigazgatasi szerv a ,Melannurca Campana” OFJ termékleirdsanak moédositdsara iranyuld javaslatnak az Olasz Koz-
tarsasdg 2015. mdrcius 17-i, 63. szdmi Hivatalos Kozlonyében torténd kozzétételével, a fenti kérelem vonatkozdsdban
elinditotta a nemzeti kifogdsoldsi eljarast.

A termékleirds egységes szerkezetbe foglalt szovege az aldbbi internetes oldalon tekinthet§ meg:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

vagy

kozvetleniil a Minisztérium honlapjan (www.politicheagricole.it), (a képerny6 jobb fels§ sarkdban) a ,Prodotti DOP IGP”
(LOEM OFJ termékek”) cimszéra, majd a ,Prodotti DOP IGP STG” (,OEM OF] HKT termékek”) (a képernyd bal oldalan),
végiill a ,Disciplinari di Produzione all'esame dellUE” (,Az uniés vizsgdlatnak aldvetett termékleirdsok”) meniipontra
kattintva.


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
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Hagyomdnyos kiilonleges termék elnevezésének kozzététele a mezdgazdasigi termékek és az
élelmiszerek mindségrendszereirGl sz6l6 1151/2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet
26. cikkének (2) bekezdése alapjin

(2016/C 174/10)

Belgium az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () 26. cikke (1) bekezdése elsg albekezdésének megfe-
lelGen benytjtotta () a Bizottsdghoz a ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic/
Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek” és a ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-
Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek” elnevezéseket, mint az 1151/2012/EU rende-
let el6irdsainak megfelel6, hagyomdnyos kiilonleges termékeket (HKT) jelols elnevezéseket. A ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-
Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic/Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek Oude Frambozenlambiek,
Oude Fruit-lambiek” és a ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek,
Oude Lambiek” elnevezések kordbban elnevezések kordbban a 2082/92/EGK rendelet () 13. cikke (1) bekezdésével,
illetve az 509/2006/EK tandcsi rendelet (*) 13. cikkének az emlitett bekezdést felvaltd (1) bekezdésével sszhangban — az
elnevezés kizdrdlagos haszndlatinak fenntartdsa nélkil — hagyomdnyos kilonleges termékekként a 2301/97[EK
bizottsagi rendelettel (°) bejegyzésre keriiltek a killonleges tulajdonsdgokra vonatkozé tandsitvanyok nyilvantartdsdba, és
jelenleg az 1151/2012/EU rendelet 25. cikke (2) bekezdésének megfelelGen oltalom alatt allnak.

A fentiekre tekintettel a Bizottsdg eziton kozzéteszi a

»Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic/
Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek”

ésa

,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-
Lambiek, Oude Lambiek”

elnevezést abbdl a célbdl, hogy azok bejegyzésre keriilhessenek a hagyomdnyos kilonleges termékek 1151/2012/EU
rendelet 22. cikke szerinti nyilvantartdsdba.

Ez a kozzététel az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke alapjdn jogot keletkeztet a felszélaldsra az ellen, hogy a fentebb
felsorolt elnevezések bejegyzésre keriiljenek a hagyomdnyos kiilonleges termékek 1151/2012/EU rendelet 22. cikke sze-
rinti nyilvantartasiba.

Amennyiben a fentebb felsorolt elnevezések bejegyzésre keriilnek a nyilvantartdsba, a ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic,
Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic/Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-
lambiek” és a ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek”
HKT termékleirdsa az 1151/2012/EU rendelet 26. cikke (4) bekezdésének megfelelGen a ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lam-
bic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic/Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek Oude Frambozenlambiek, Oude
Fruit-lambiek” és a ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude
Lambiek” HKT 1151/2012/EU rendelet 19. cikke szerinti termékleirdsdnak mindsiil, az elnevezések kizardlagos hasznd-
latanak fenntartdsa mellett.

A teljesség kedvéért és az 1151/2012/EU rendelet 26. cikke (2) bekezdésének megfelelGen e kozzététel magdban foglalja
a ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic/Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek
Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek” és a ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze,
Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek” HKT-nek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kordbban kozzétett termékleirdsat (°).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012. november 21-i 1151/2012/EU rendelete a mezégazdasdgi termékek és az élelmiszerek mind-
ségrendszereirdl (HL L 343.,2012.12.14., 1. 0.).

(3 EU No BE-TSG-0107-01406, 2015.12.22.

() A Tandcs 1992. julius 14-i 2082/92/EGK rendelete a mez8gazdasagi termékek és élelmiszerek kiilonleges tulajdonsdgainak tandsitdsa-
rél (HL L 208., 1992.7.24., 9. 0.).

(*) A Tandcs 2006. marcius 20-i 509/2006/EK rendelete a hagyomanyos kiilonleges terméknek mindsiil6 mez8gazdasagi termékekrdl és
élelmiszerekrdl (HL L 93., 2006.3.31., 1. 0.). A rendeletet az 1151/2012/EU rendelet hatdlyon kiviil helyezte és annak helyébe épett.

(’) A Bizottsdg 1997. november 20-i 2301/97/EK rendelete egyes elnevezéseknek a mezdégazdasagi termékek és élelmiszerek kiilonleges
tulajdonsdgainak tantsitdsdrdl sz6l6 2082/92/EGK tandcsi rendeletben foglalt ,kiilonleges tulajdonsdgokra vonatkozé tanusitvanyok
nyilvantartdsdba” torténd bejegyzésérdl (HL L 319.,1997.11.21., 8. 0.).

() HL C 21.,1997.1.21,, 5.és 9. o.
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HAGYOMANYOS KULONLEGES TERMEK BEJEGYZESERE VONATKOZO KERELEM
2082/92/EGK TANACSI RENDELET
Nemzeti kérelem szdma: —
1. Az iizenetet kiild§ illetékes tagillami szerv:

Név:  Gazdasigi Minisztérium
Gazdasdgi kapcsolatok igazgatdsa
Agrér-élelmiszeragazati szakpolitika

Tel.: +32 22309043
Telefax: +32 22309565
2. Kérelmezg csoport:

Név: Confédération des Brasseries de Belgique (CBB)
(Belga Sorf6z6k Szovetsége)
Michel Brichet, tigyvezetd igazgatd

Cim: Maison des Brasseurs
Grand Place 10
1000 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Tel.: +32 25114987
Telefax: +32 25113259

Osszetétel: termel6k/feldolgozok (x), egyéb ()

3. A termék elnevezése:

FR: Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux Fruit-Lambic
NL: Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek, Oude Frambozenlambiek, Oude Fruitlambiek
4. A termék tipusa: 2.1. kategéria
5. Leiras: (a 6. cikk (2) bekezdésében el6irt kovetelmények osszefoglaldsa)

a) A termék elnevezése:

ER: Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux Fruit- Lambic
NL: Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek, Oude Frambozenlambiek, Oude Fruitlambiek

b) Az elddllitds vagy gydrtds mddja:

A sorlé az elééllitas folyamdn spontdn erjedésen megy keresztiil, ami fanyar iz(i sort eredményez. A spontdn erje-
désii sorfajtdk elGdllitasi folyamatdnak részeként a levegdben taldlhat6 baktériumok a felfGzott sorlé hitése sordn
természetes erjedési folyamatot inditanak el.

¢) Hagyomdnyos jelleg:

A Gueuze, Lambic, Gueuze-Lambic és Faro elnevezésii sorfajtdk és a lambic tipust sorb6l késziilt gyiimolesos
sorok hagyomadnyos jellegét Thierry Delplancq La Région du Lambic cimd, 1995 szeptemberében megjelent kézi-
konyve ismerteti részletesen. A kézikonyv bemutatja a kategéridba tartozd kilonbozs termékeket, nevitk
etimoldgiai eredetét, legkorabbi emlitéseiket, valamint az elddllitds foldrajzi teriiletét. A szerz§ szerint a szoban
forgé sorfajtdk gyartdsa legaldbb a XIX. szdzad elejéig, illetve a Faro esetében a XVIIIL. szdzadig is visszavezethetd.

d) A termék leivdsa:

A szdban forgd, fanyar izii sorfélék az érlelési folyamat sordn nyerik el jellegzetes aromdjukat, amelynek megha-
tdrozé mikroorganizmusai a Brettanomyces Bruxellensis ésfvagy Lambicus élesztgombdk, és amely legaldbb 12,7 °
Balling-fokos, legfeljebb 3,8 pH-értékii és legfeljebb 20 IBU keser(iségti sort eredményez.

A Vieille Kriek, illetve Vieille Kriek-Lambic kiilonb6z6 lambic sorok keveréke, melyek stilyozott dtlagos kora leg-
alabb egy év, és kozilikk a legrégebbi legaldbb egy éven keresztiil fahordékban val6 érlelésen ment keresztil.
A madsodlagos erjedéssel tovabb érlelt, a seprével egyiitt palackozott sorkeverék izoamil-acetdt-tartalma az iiveg-
ben torténd hat hénapos érlelést kovetGen legfeljebb 0,5 ppm, etil-acetdt tartalma legaldbb 50 ppm, illosavtar-
talma legaldbb 10 NaOH-milliegyenérték, teljes savtartalma pedig legaldbb 75 NaOH-milliegyenérték.
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A Vieille Kriek sorféléhez az elddllitds sordn meggyet, meggylét vagy meggylékoncentratumot adnak hozzd, amely
meggy-tomegegyenértékben szdmitva a végtermék tomegének legaldbb 10 %-at, de legfeljebb 25 %-at teszi ki.
Ugyanezek az ardnyok jellemzik a tobbi gyiimolcsos sort is, az Gszibarackos sor kivételével, amely esetében
a gytimolcs maximdlis ardnya elérheti a 30 %-ot.

€) Minimumkovetelmények és vizsgdlati eljdrdsok:

A termékek ellenSrzését az AIE (Administration de I'Inspection Economique), a belga Gazdasagi Minisztérium bel-
giumi kézmtives termékek ellen6rzésében illetékes hivatalos feliigyeleti szerve végzi el.

Az ellenbrzés a kovetkezdkre terjed ki:
— készletnyilvantartds és készletgazddlkodds az érintett sorf6zdékben,

— az el6dllitdsi m6d és a termékmegfelel6ség mintavételen alapuld ellendrzése a sorfézdékben és a sorkereskedd
tarsasdgokndl, a sorf6zés sordn végzett mikrobioldgiai tesztvizsgdlat, valamint az aromaprofil ellendrzése.
A stirliség, a pH-érték, a szin és a kesertiség tekintetében laboratériumi vizsgalatokra is sor keriilhet.

6. Az elnevezés fenntartdsa irdnti, a 13. Cikk (2) bekezdése szerinti kérelem: Nem
EK-szém: S/BE/00009/960722
A hidnytalan kérelem beérkezésének idGpontja: 1996. augusztus 22.

HAGYOMANYOS KULONLEGES TERMEK BEJEGYZESERE VONATKOZO KERELEM
2082/92/EGK TANACSI RENDELET
Nemzeti kérelem szdma: —
1. Az iizenetet kiild§ illetékes tagillami szerv:
Név:  Gazdasagi Minisztérium
Gazdasagi kapcsolatok igazgatdsa

Agrar-élelmiszerdgazati szakpolitika

Tel.: +32 22309043
Telefax: +32 22309565

2. Kérelmezg csoport:

Név: Confédération des Brasseries de Belgique (CBB)
(Belga Sorf6z6k Szovetsége)
Michel Brichet, tigyvezets igazgatd

Cim: Maison des Brasseurs
Grand Place 10
1000 Brussels
BELGIQUE/BELGIE

Tel.: +32 25114987
Telefax: +32 25113259

Osszetétel: termel6k/feldolgozok (x), egyéb ()

3. A termék elnevezése:

FR: Gueuze Vieille, Gueuze-Lambic Vieille, Lambic Vieux
NL: Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek
4. A termék tipusa: 2.1. kategéria
5. Leirds: (a 6. cikk (2) bekezdésében el8irt kovetelmények Gsszefoglaldsa)

a) A termék elnevezése:

FR: Gueuze Vieille, Gueuze-Lambic Vieille, Lambic Vieux

NL: Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek
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b) Az eldallitds vagy gydrtds mddja:

A sorlé az elééllitas folyamdn spontdn erjedésen megy keresztiil, ami fanyar iz(i sort eredményez. A spontdn erje-
désti sorfajtdk elGdllitasi folyamatdnak részeként a levegdben taldlhaté baktériumok a felf6zott sorlé hitése sordn
természetes erjedési folyamatot inditanak el.

¢) Hagyomdnyos jelleg:

A Gueuze, Lambic, Gueuze-Lambic és Faro elnevezésii sorfajtdk és a lambic tipust sorbdl késziilt gyiimolcesos
sorok hagyomanyos jellegét Thierry Delplancq La Région du Lambic cimd, 1995 szeptemberében megjelent kézi-
konyve ismerteti részletesen. A kézikonyv bemutatja a kategéridba tartozé kilonbozd termékeket, nevik
etimoldgiai eredetét, legkorabbi emlitéseiket, valamint az el6dllitas foldrajzi teriletét. A szerz$ szerint a szoban
forg6 sorfajtak gydrtdsa legalabb a XIX. szdzad elejéig, illetve a Faro esetében a XVIIL szdzadig is visszavezethetd.

d) A termék leivdsa:

A szdban forgd, fanyar izii sorfélék az érlelési folyamat sordn nyerik el jellegzetes aromdjukat, amelynek megha-
tdrozé mikroorganizmusai a Brettanomyces Bruxellensis ésfvagy Lambicus élesztgombadk, és amely legaldbb 12,7 °
Balling-fokos, legfeljebb 3,8 pH-értékd, legfeljebb 25 EBC-szinszdmu és legfeljebb 20 IBU kesertiségli sort
eredményez.

A Vieille Gueuze, illetve Vieille Gueuze-Lambic kiilonb6z6 lambic sorok keveréke, melyek stlyozott dtlagos kora
legalabb egy év, és koziilitk a legrégebbi legalabb harom éven keresztiil fahordékban valé érlelésen ment keresztil.
A midsodlagos erjedéssel tovabb érlelt, a seprével egyiitt palackozott sorkeverék izoamil-acetdt-tartalma az iiveg-
ben torténd hat hénapos érlelést kovetSen legfeliebb 0,5 ppm, etil-acetdt tartalma legaldbb 50 ppm, illosavtar-
talma legaldbb 10 NaOH-milliegyenérték, teljes savtartalma pedig legaldbb 75 NaOH-milliegyenérték.

e) Minimumkovetelmények és vizsgdlati eljdrdsok:

A termékek ellendrzését az AIE (Administration de I'Inspection Economique), a belga Gazdasagi Minisztérium bel-
giumi kézmtives termékek ellendrzésében illetékes hivatalos feliigyeleti szerve végzi el.

Az ellendrzés a kovetkezdkre terjed ki:
— készletnyilvantartds és készletgazdalkodds az érintett sorf6zdékben,
— az elGéllitdsi mod és a termékmegfelel§ség mintavételen alapuld ellendrzése a sorf6zdékben és a sorkereskedd
tarsasigokndl, a sorf6zés sordn végzett mikrobioldgiai tesztvizsgdlat, valamint az aromaprofil ellenSrzése.
A stirtiség, a pH-érték, a szin és a keser(iség tekintetében laboratériumi vizsgélatokra is sor keriilhet.
6. Az elnevezés fenntartdsa irdnti, a 13. cikk (2) bekezdése szerinti kérelem: Nem

EK-szém: S/BE/00007/960722

A hidnytalan kérelem beérkezésének idGpontja: 1996. augusztus 22.
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HELYESBITESEK

Helyesbités a Kozosségben a 1égi jiratok miikodtetésére vonatkozé kozos szabdlyokrél szolé
1008/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 17. cikkének (5) bekezdése alapjin cimii
bizottsigi kozleményhez

Pilyazati felhivdis menetrend szerinti 1égi jiratok kozszolgdltatdsi kotelezettség alapjin torténd
iizemeltetésére
(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C 171., 2016. mdjus 12.)

(2016/C 174/11)

A 4. oldalon az ,A pélydzatok benyijtdsinak hatdrideje” szakaszban:

a kovetkezd szovegrész: ,2016. janius 27., 10:00 (k6zép-eurdpai id8)”
helyesen: ,2016. jalius 15., 10:00 (k6zép-eurdpai idg)”

Helyesbités a kovetkez6hoz: A Bizottsdg kézleménye a Kozosségben a 1égi jiratok mitkodtetésére
vonatkozé koézos szabélyokrdl szolé 1008/2008/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet
17. cikkének (5) bekezdése alapjin

Pilydzati felhivis menetrend szerinti 1égi jaratok kozszolgdltatdsi kotelezettség alapjan torténd
iizemeltetésére

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C 171., 2016. mdjus 12.)
(2016/C 174/12)

Az 5. oldalon, ,A palydzatok benyujtdsanak hatdrideje” részben:
a kovetkezd szovegrész: ,2016. janius 27., 10:00 (kozép-eurdpai id6)”

helyesen: ,2016. jlius 15., 10:00 (kozép-eurdpai idd)”.
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